- Ugyeljen a késziilékbd| kidramld forrd gézre és forrd
vizre . A g8z és a forrd viz égési sérilést okozhat.

- Ne csatlakoztassa a késziiléket egyendramu
dramforrdshoz.

Figyelmeztetés!

- Kizdrdlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
készlléket.

- Ne helyezze el a felforrdsodott vagy haldzatra
csatlakoztatott készlléket Ugy, hogy a g6z0ol6fej a
felszint érintse.

- Ellendrizze rendszeresen, hogy nem sérilt-e meg a
héldzati kdbel.

- Ugyeljen arra, hogy a készilék tdpkdbele ne keriljon
érintkezésbe a forrd gdzzel.

- Ha a viztartdly Ures, ne haszndlja a készuléket.

- A gbz0lés végeztével, a viztartdly feltoltésekor és a
készUlék tisztitdsakor; illetve ha révid idére megszakitja
a gbz0lést, huzza ki a csatlakozddugdt a fali aljzatbdl.

- A késziléket kizdrdlag haztartdsi hasznalatra tervezték.

- Ne huzza/tolja a készlléket a padion.

- A gbz bizonyos ajtd- vagy falfellleteken kdrosoddst
vagy elszinez6dést okozhat.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készlilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvdnynak és el&irdsnak megfelel.
mmm Tartozékok rendelése mm——————————————

Tartozékok vdsarldsdhoz latogasson el online tzletlinkbe:
www.shop.philips.com/service. Ha az online tzlet nem érheté

el az adott orszdgban, Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Philips
markakereskeddvel vagy a Philips szakszervizével. Ha nehézségei adédnak

a késziilékhez tartozd alkatrészek beszerzésében, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot orszdga Philips vevészolgdlatdval. Ennek elérhetéségét a
vildgszerte érvényes garancialevélen taldlja.

mm K6rnyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznositd gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a kdrnyezet
védelméhez. (dbra 1)

mm Otallas €s Sze Vi Z i ——

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma

merlt fel, ldtogasson el a Philips weboldaldra (www.philips.com/support),

vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz. A telefonszdmot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen. Ha orszdgdban nem mukadik
ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakiizletéhez.

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w pefni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,

zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

mm=Wazne

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj

si¢ doktadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢
przydatne réwniez w pdzniejszej eksploatagji.
Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Nie optukuj go pod biezaca woda.

- Uwazaj na goraca pare, ktéra wydostaje sig z
urzadzenia parowego. Para moze spowodowac
oparzenia.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka,
przewdd sieciowy lub samo urzadzenie, albo jesli
urzadzenie zostato upuszczone badz przecieka.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze
zgfaszaj do autoryzowanego centrum serwisowego firmy
Philips. Nie probuj naprawiac¢ urzadzenia samodzielnie,
gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarandji.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego zle¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru,
gdy jest ono podfaczone do sieci elektrycznej.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci
chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia
zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza
zasiegiem dzieci.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

- Nasadka dyszy parowej moze by¢ bardzo rozgrzana i
dotkniecie jej moze spowodowacl oparzenia.

- Uwazaj na goraca pare i wode wydobywajaca sie z
urzadzenia parowego podczas jego uzytkowania. Para
wodna i goraca woda moga spowodowac oparzenia.

- Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka pradu statego.
Uwaga

- Podtaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Nie ustawiaj urzadzenia w taki sposdb, aby dysza parowa
dotykata powierzchni, na ktdrej stoi urzadzenie, gdy jest
ono gorace lub podtaczone do sieci elektrycznej.

- Regularnie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony.

- Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z
goraca para podczas uzytkowania urzadzenia.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiorniczek wody jest
pusty.

- Po zakonczeniu prasowania parowego, podczas
napetniania zbiorniczka wody, podczas czyszczenia
urzadzenia lub gdy urzadzenie pozostaje bez nadzoru
nawet przez krétka chwilg, odtacz przewdd sieciowy
od gniazdka elektrycznego.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

- Nigdy nie przesuwaj ani nie przeciagaj urzadzenia po
podtodze.

- Para moze spowodowac uszkodzenie badz
doprowadzi¢ do przebarwienia niektdrych
powierzchni $cian lub drzwi.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.
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mmZamawianie akcesoriow me—————

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedz nasz sklep internetowy
pod adresem www.shop.philips.com/service. Jesli sklep internetowy
nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
firmy Philips lub centrum serwisowym firmy Philips.W przypadku trudnosci
z zakupem akcesoridw skontaktu;j sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips. Informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjne;.

mmm O chrona $rodowiska msss——————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie srodowiska. (rys.1)

' G wWaran Cja i S e 1w i S

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemdw nalezy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com/
support lub skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips. Numer telefonu znajduje sie na ulotce gwarancyjnej. Jesli w danym
kraju nie ma takiego centrum, nalezy zwrdcic sie o pomoc do lokalnego
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

PYCCKMM

mmBBepeHue

[No3apaeAsem ¢ nokynkon npoaykummn Philips! Aas noaydeHma noaHom
NOAAEPXKKM, OKa3blBaemol Kommanuelt Philips, 3apernctpupyrite npnbop Ha
Beb-canTe www.philips.com/welcome.
mmBa>kHaa uHpopmauun
I—IepeA HAYaAOM 3KCTMAyaTauUMn r|p1/16opa BHMMATEAbHO
O3HaAKOMbTECH C HACTOALWMM 6>/K/\eTOM N COXparnTe
€ro ANA1 ,A,a/\bHelZLLIeFO MCMOABb30BaHNA B Ka4€CTBE
CMNpaBOYHOro MaTepmana.

OnacHo!

- 3anpeluaeTcs norpy>atb Nprbop B BOAY MAM ApYrve
XUAKOCTH, @ TaKXKe MPOMBIBATb €ro Moa, CTPYEN BOABI.

- OcTeperanTech BbIXOAA ropsivero napa — 370
MOXET MPUBECTU K OXKOraMm.

MpeaynpeXxxaeHue

- Tlepea noakaloueHnem npubopa ybeanTecs, YTo
yKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAAbHOE HarpsiKeHune
COOTBETCTBYET HAMNPSHIKEHMIO MECTHOWM SAEKTPOCETMU.

- He noab3synTecs NpubopoMm, ecan ceTeBas BMAKS,
CeTeBOW LUHYP MAK Cam MPUBOP MMEIOT BUAMMbIE
MOBPEXAEHWA, @ TaKXKE €CAU MPUOOP POHAAM,

WA OH MpOTEeKaeT.

- AAS MPOBEAEHMA AMArHOCTUKU MAM PEMOHTA
npurbopa obpallanTecs TOAbBKO B aBTOPU30BaHHbIM
cepBucHbI LieHTp Philips. He mbiranTech BbINOAHATD
PEMOHT Mprbopa CaMOCTOATEABHO, TaK KaK Mpy 3TOM
rapaHTUMHble 06A3aTeAbCTBA YTPAUMBAIOT CUAY.

- B cayyae noepexaeHnsa ceTeBoro LHypa ero
HEODXOAMMO 3aMeHUTb. YTobbl obecneyunTb
He30MacHyto 3KCNAyaTaumio NprMbopa, 3ameHsnTe
LUHYP TOABKO B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Philips 1A B cepBMCHOM LIeHTpe C nepcoHaAoM
aHaAOTMYHOM KBaAUBUKALIML.

- He ocTaBasaiiTe BKAIOYEHHbI B CeTb Nprbop 6e3
np1cMoTPa.

- AaHHbIM MPUOOPOM MOTYT MOAB30BATLCA AETW CTapLLe
8 AeT 1 AMLa C OrpaHUYEHHbBIMU BO3MOXHOCTSAMM
CEHCOPHOW CUCTEMBI AW OFPaHUYEHHbBIMM
YMCTBEHHBIMU MAW PUBUUECKNMI CMOCOBHOCTAMM, 2
TaKkKe AMLa C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM U 3HAHWAMM,
HO TOABKO MOA MPUCMOTPOM APYIUX AULL MAM MOCAE
WHCTPYKTMPOBAHWA O HE30MaCHOM MCMOAB30OBAHMM
nprbopa M MNOTEHLMAABHBIX OMaCHOCTSAX. AeTW MOryT
OCYLLECTBAATD OUMCTKY W1 YXOA 32 MPUOOPOM TOABKO
MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- XpaHuTe Nprbop 1 CeTEBOW LUHYP B HEAOCTYMHOM
ANA AETEN MECTE.

He nossonsiiTe AeTAM 1rpaTh C MPUOOPOM.

- [puKOCHOBEHNME K CMABHO HarpeTOMYy MapOBOMY
COMAY OTTapMBaTEAA MOXET MPUBECTU K OXKOram.

- OcTeperanTech BbIXOAA rOpsYero napa 1 ropsyen
BOAbI BO BpeMs paboTbl Mprbopa — 3TO MOXET
MPUBECTU K OXKOraM.

- He noaxaouanTe Nprbop K UCTOUHMKY
SAEKTPOMMTaHMA MOCTOSHHOrO TOKa.

BHumaHue!

- TlNoakaouariTe MpUMOOP TOABKO K 3a3EMAEHHOM PO3eTKe.

- [lpwn ycTaHoBKe npubopa Ha NOBEPXHOCTb
3anpeLLaeTcs NPUCAOHSATL COMAO OTMapuBaTeAs
K 3TOWM NOBEPXHOCTM, ECAV MPUOOP FOPAYMIN UAK
MOAKAIOYEH K SAEKTPOCETMU.

- PeryaspHo nposepsifiTe, He MOBpPeXAEH AVt CETEBOW LLHYP.

- He aonyckaliTe KOHTaKTa CETEBOrO WHYpPa C rOpPsYnMm
napoMm BO BpeMsi paboTbl Mprbopa.

- He ncnoas3yiite nprbop, ecan pesepayap AAA BOAbI MyCT.

- ['lo okoHYaHMKM oTNapuBaHWA, MPK 3aMOAHEHUM
pesepByapa AAA BOABI, BO BPEMS OYUCTKM Nprbopa,
a TaKXe OCTaBAss Mprbop 6e3 MpUCMOTPa AXe Ha
KOPOTKOE BpeMsi, OTKAIOYANTE ero OT SAEKTPOCETU.

- Tpubop npeaHasHayeH TOABKO AAS AOMALLHEro
MCMOABb30BAHMA.

- Hwukoraa He nepeapuranTe/TaHUTE NPUOOP MO MOAY.

- ObpaboTka Napom MOXeT NMpuBeCTH K
MOBPEXAEHMIO UAM M3MEHEHWIO LIBETA HEKOTOPbIX
TUMNOB MOBEPXHOCTEN CTEH U ABEPEN.
DAeKTpoMarHuTHble noas (AMIT)

S7oT npubop Philips cooTBeTCTBYET BceM MPUMEHWMBIM CTaHAAPTaM U
HOPMaM MO BO3AENCTBUIO SAEKTPOMArHNUTHbBIX MOAEMN.

mmm3aKas AKCEeCCYa P O B

AAs NPUOBPETEHMA NPUHAAAEKHOCTEN AN AAHHOTO Mpubopa noceTuTe
Hall MHTepHEeT-MarasuH no aapecy www.shop.philips.com/service.
Ecav B Bawweit cTpaHe AaHHbIM MarasnH OTCyTCTBYET, 0OpaTHTeECh B
TOprosyto opraHmsaumio Philips nan B cepaucHbin LeHTp Philips. Ecan y Bac
BO3HMKAM BOMPOCHI OTHOCUTEABHO 3aKasa MPUHAAAEKHOCTEN AAS NPprbopa,
obpaTuTech B LEHTP noaaepxku notpebuTtenert Philips B Bawwelt cTpane.
KoHTaKkTHas nHGopMaLws yka3aHa Ha rapaHTUMHOM TaAOHE.

= 3aLMTA OKPY>KAIOLLLEN CPEA b I ——

- [locae okoHuYaHKs cpoka CAYKObl He BblbpacbiBaiTe NprMbop BMmecTe
c ObITOBbIMM OTX0AaMM. [lepeaaliTe ero B cneLmaAn3vpoBaHHbIi
NYHKT AAS AGABHEMLLEN YTUAM3ALWN. DTWM Bbl MOMOXKETE 3amTiThb
oKpy»>aioLyio cpeay. (Puc. 1)

-raPaHTMH 4] 06CAY)KHBaHMe—

["lp1 BO3HMKHOBEHWM MPOBAEMBI MAW TPU HEOOXOAVMOCTH MOAYYEHMS
CEPBUCHOrO OBCAYKMBaHWS MAK UHOpMaLmK noceTuTe Beb-canT Philips
www.philips.com/support 1A obpaTiTech B LIEHTP MOAAEPXKKM
noTtpebutenen Philips B Bawwelt cTpaHe (HOMep TeaedpoHa LieHTPa YKasaH
Ha rapaHTUIMHOM TaAoHe). Ecan B Baluelt cTpaHe NoAOOHbIN LEHTP
OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECh B MECTHYIO TOProByio opraHumsaumio Philips.

BepTuKanbHbIN OTNaprBaTeAb AN OAEXKADI

M3roTosuTens: "@uannc KoHcbiomep Aandcetana b.B.", TyccenaneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHab

MMnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamoxkerHoro Coio3sa:

OO0 "®uannc”, Poccuickas @eaepaums, 123022 r. Mockea,

yA. Cepres Makeesa, A.13, Tea. +7 495 961-1111

220-240V, 50-60Hz, 840-1000W

AAst ObITOBBIX HY>A,

®

SLOVENSKY
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!

Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mm D 6l €Zité m—
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité
informdcie a uschovajte si ich na neskorsSie pouZitie.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani ingj
kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.

- Dajte pozor na hordcu paru, ktord vychddza
z naparovacieho zariadenia. Para moze sposobit
popaleniny.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie
uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel
alebo samotné zariadenie viditelne poskodené alebo
ak zariadenie padlo, pripadne z neho unika voda.

- Kontrolu alebo opravu zariadenia smie vykonat
jedine personal servisného centra autorizovaného
spolocnostou Philips. Nepokusajte sa zariadenie
opravit' svojpomocne, inak zdruka strati platnost.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine personal
spolo¢nosti Philips, servisné stredisko autorizované
spolocnostou Philips alebo osoby s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho
nikdy nechat' bez dozoru.

- Toto zariadenie m&Zu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo nemaju
dostatok skisenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouZzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym
rizikdm. Deti nesmu bez dozoru distit’ ani vykondvat
Udrzbu tohto zariadenia.

- Zariadenie a sietovy kdbel udrzZiavajte mimo dosahu detf.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

- Dyza naparovace] hlavice sa méze zohriat' na velmi
vysoku teplotu a pri dotyku sp&sobit’ popaleniny.

- Ddvajte pozor na hordcu paru alebo vodu vychddzajicu
z naparovacieho zariadenia pocas pouzivania. Para a
hortca voda mézu sposobit’ obareniny.

- Zariadenie nepripdjajte k zdroju napdjania
jednosmernym prudom.

Vystraha

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Kym je zariadenie horlce alebo pripojené k sieti,
neumiesthiujte ho na podklad naparovacou hlavicou
dotykajucou sa daného podkladu.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i sietovy kdbel nie je poskodeny.

- Kym je zariadenie zapnuté, sietovy kdbel nesmie prist
do kontaktu s hordcou parou.

- NepouZivajte zariadenie, ked je zdsobnik na vodu
prazdny.

- Ked skoncite naparovanie, pInite zdsobnik na vodu a
tiez ked zariadenie Cistite alebo Co len krdtku chvilu
nechdte bez dozoru, odpojte ho z elektrickej siete.

- Toto zariadenie je ur¢ené len na domdce poutZitie.

- Zariadenie nikdy netahajte po podlahe.

- Para mdze poskodit povrchovid Upravu niektorych
stien alebo dvierok alebo sp&sobit’ zmenu ich farby.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm Objednavanie prisluSenstva m——

Ak chcete zakdpit prislusenstvo k tomuto spotrebicu, navstivte nas obchod
online na strdnke www.shop.philips.com/service. Ak vo Vasej krajine nie
je obchod online dostupny, obrdt'te sa na predajcu alebo servisné stredisko
vyrobkov znacky Philips. Ak mate problémy s objednanim prislusenstva pre
svoj spotrebic, obrdtte sa na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti
Philips vo svojej krajine. Kontaktné Udaje strediska ndjdete v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

mmZivotné prostrediec m—————

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvdli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomozete tak chranit’ Zivotné prostredie. (Obr: 1)
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Ak potrebujete servis, informdcie alebo mdte problém, navstivte webowi
strdnku spolocnosti Philips na adrese www.philips.com/support alebo sa
obrétte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej
krajine. Telefénne ¢islo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zdrucnom liste. Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrétte sa
na miestneho predajcu vyrobkov znacky Philips.

YKPAIHCbKA

mmBcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkot Ta AackaBo MpocnmMo A0 KAyby Philips!
LLlo6 y noBHin Mipi ckopucTaT1cA NMIATPUMKOIO, iKY MPOMOHYE KOMMaHis
Philips, 3apeecTpyiiTe cait B1pib Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

=mBa>kauBa iHpopmauin
YBa)KHO MPOYMTANTE LIIO BAXKAMBY iIHOOPMALLIIO NepeA
NOYaTKOM KOPWUCTYBAHHA MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe
MOro AAS AOBIAKM B MOAGABLLOMY.
He6e3neuHo
- He 3aHypioriTe NpUCTpIl Y BOAY UM iHLY PIAMHY Ta He
MUITE MOrO Mia KPaHOM.
- OcrTepirantTecs rapsuoi napu, ska BUXOAUTb i3
NpUCTPOIO. BoHa MOXe CrPUUMHUTI OMIKW.

MonepeaykeHHn

- [lepea TvM 5K Mia’eaAHYBaTW NPUCTPIN AO
EeAEKTPOMEPEXKI, NepPEBIPTE, UM 30iraeThCs Hanpyra,
BKa3aHa Ha MpWCTPOI, 3 HANpyroio y Mepexi.

- He BMKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO Ha LUTEKEPI,
LUHYPI >KMBAGHHSA 26O CamMOMy MPUCTPOI MOMITHI
MOWKOAMKEHHS, 200 SIKLLO MPUCTPIM ynaB abo MpoTIKaE.

- AAd nepeBipkM ab0 PEMOHTY MPUCTPOIO 3aBXKAM
3BEPTaNTECS AO CEPBICHOIO LEHTPY, YNOBHOBAXKEHOMO
Philips. He HamaranTecs pemMoHTYBaTK NPUCTPIN
CaMOCTIMHO, Lie MpW13BEAE AO BTPATK rapaHTil.

- AKWO WHYpP XXMBAEHHS MOLUKOAXKEHO, AAST YHUKHEHHS
Hebe3neKkn Moro HEOOXIAHO 3aMIHWUTW, 3BEPHYBLLMCH AO
komnaHii Philips, cepeicHOro LIeHTPY, YNOBHOBaXEHOrO
Philips, abo daxiBLiB i3 HAAEXKHOIO KBaAdIKaLLEIO.

- Hikoan He 3aAmwanTe NpUCTpirt 6e3 HarAAAY, KOAV BIH
MiA' €AHAHWIN AO MepEXK.

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

Important Information
GC430, GC420, GC410

PHILIPS

O 100% recycled paper
%8 100% papier recyclé
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- LM nprcTpoeM MoXyTb KOPUCTYBATUCA AITM BIKOM
BiA 8 pOKIiB 200 BiAbLUIE UK OCOOM i3 MOCAIDAEHMM
GIBUYHMMM BIAYYTTAMM 20O PO3YMOBMMM 3AIDHOCTAMM,
UK BE3 HAAEXKHOIO AOCBIAY Ta 3HaHb, 33 YMOBWY,

LLIO KOPWUCTYBaHHS BIADYBAETBCA MiA HAAAAOM, IM

OYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTX LWOAO be3neyHoro
KOPMCTYBaHHSA MPUCTPOEM Ta ix BYAO MOBIAOMAEHO MPO
MOMAMBI PU3MKU. He A03BOAAINTE AITAM BUKOHYBATU
YMLLIEHHA Ta AOTAAA 63 HarAAAY AOPOCAMX.

- TpuManTe NpUCTPIN i LWHYP XKUBAEHHS MOAAAI BiA AITEN.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXMTU, WOO AITU He BaBUAMCA
NPUCTPOEM.

- Hacaaka mapoBoro mexaHiamy Moxe CHMAbHO
HarpiTMCA | CIPUYMHUTI OMIKK B Pa3i TOPKaHHA.

- OcTepiranTeca rapsyuoi napu Ta rapsuoi BOAM,

LLIO BUXOAMTb 3 MPUCTPOIO MiA YaC BUKOPUCTAHHS.
[apa i raps4a BoAa MOXYTb CMPUYMHUTI OMIKM.

- He nia'eaHynTe npucTpit A0 Mepexi MOCTIMHOrO
CTPYMY.
¥YBara

- [TiakAlouanTe NpUCTPIN AMLLE AO 333EMAEHOT PO3ETKM.

- He cTaBTe NpUCTPIM Ha NOBEPXHIO TaKMM YMHOM, LLOO
HacaAKa MapoBOro MexaHi3My TOPKaAacs NOBEPXHI,
KOAWM MPUCTPIN rapa4umii abo NiA'€AHaAHMN AO MEPEXI.

- PeryaspHo nepesipanTe, Ui He NOLLIKOAXKEHWI LWHYP.

- He aonyckainTe, wob rapsya napa NoTpanAsAa Ha
LWHYP *KMBAGHHSA, KOAW MPUCTPIN MpaLioE.

- He KopucTyitTecs NpUCTPOEM, KOAM pe3epBYap AAS
BOAM MOPOXKHIN.

- [licas 3aKkiH4YeHHs 06pobKM Napoto, Nia Yac
HanOBHEHHA pe3epByapa AAA BOAM a00 YMLLIEHHS
MPUCTPOIO, @ TaKOX AKLLO Bu HaBiTb HEHaAOBrO
3aAMLLIAETE MPUCTPIN, BUMMANTE LUTEMCEAD i3 PO3ETKM.

- Ller npucTpint npy3HaYeHMin BUKAIOUHO AAS
NobYTOBOro BUKOPUCTaHHS.

- HikoAn He TArHITE NpUCTpIft NO NIAAOSI.

- [lapa MOXe NOWKOANTIN UM CMPUYUHKUTI BTPATY
KOABOPY MEBHMX 03A00 MOBEPXOHb CTiH YK ABEPEN.

EAekTpomarHiTHi noas (EMI)

Ller npuctpitt Philips Bianosiaae yciM UiHHIM CTaHAapTaM Ta NpaBoOBMM
HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMAMBY €AEKTPOMArHITHVX MOAIB.

mmm 3aMOBAEHHS NP YA QA b

[MprAbaTH MPUAAAAS AAA LILOFO MPUCTPOIO MOXHA B [HTEPHET-MarasuHi 3a
aapecoio www.shop.philips.com/service. Akwo y Bawin kpaiHi Hemae
|HTepHeT-marasuHy, 3BepHiTbca A0 anaepa Philips abo cepsicHoro LeHTpy
Philips. Akwo y Bac BuHMKaloTs npobaemn 3 MpuabaHHAM NpUAaAL AAA
NPUCTPOIO, 3BEPHITECSA AO LleHTpy 0bcayrosysaHHs KkaieHTiB Philips y cBoilt
KpaiHi. KoHTaKkTHy iHdopMaLiilo MOXHa 3HalNTLW B rapaHTIMHOMY TaAOHI.

mmm HaBKOAMLIHE CepeAOBHLL C

- He BrKunaaliiTe NpUcTpIlt pa3om 3i 3BKHaNHKMM NOBYTOBUMM
BIAXOAAMM, @ 3A3BANTE MOrO B OGILINAHMI MYHKT MPUMIOMY AAS
MOBTOPHOT NepepobKm. TakuM UmrHOM Bu A0moMorxeTe 3aXmncTuTh
20BKIMS. (Man. 1)

—Fapau'rin Ta OGCAYFOBYBaHHiI—

Akwo Bam HeobxiaHa iHPOPMALLIA UK OOBCAYroBYBaHHS abo » BUHMKAG
npobaema, BiaBiaarTe Beb-canT komnaHii Philips www.philips.com/
support abo 38epHiITbCs AO LIeHTPY 0O6CAYroBYBaHHS KAIEHTIB KOMMaHIT
Philips y ceoiit kpaiHi. Homep TeredoHy MOXKHa 3HaNTU y rapaHTIMHOMY
TaAoHI. Akwwo y Bawilt kpaiHi Hemae LleHTpy 0bcAyroByBaHHs KAIEHTIB,
3BEPHITHCA AO MicLieBoro anaepa Philips.
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mmm [ ntroduction ee——————————
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.com/
welcome.
—Important—
Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

- Beware of hot steam that comes out of the steamer.
Steam can cause burns.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped or leaks.

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- Ifthe mains cord is damaged you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Keep the appliance and its mains cord out of reach of
children.

- Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- The nozzle of the steamer head can become
extremely hot and may cause burns if touched.

- Beware of hot steam and hot water that comes out
of the steamer during use. Steam and hot water can
cause burns.

- Do not connect the appliance to a direct current supply.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not place the appliance on a surface with
the steamer head touching the surface while the
appliance is hot or connected to the mains.

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Do not let the mains cord come into contact with
hot steam when the appliance is in operation.

- Do not use the appliance when the water tank is empty.

- When you have finished steaming, when you fill the
water tank, when you clean the appliance and also
when you leave the appliance even for a short while,
remove the mains plug from the wall socket.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Steam may damage or cause discolouration of certain
wall or door finishes.
Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.
mmm Ordering acce s SO i e

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online shop is not available in
your country, go to your Philips dealer or a Philips service centre. If you have
any difficulties obtaining accessories for your appliance, please contact the
Philips Consumer Care Centre in your country.You find its contact details in
the worldwide guarantee leaflet.

mm Environment m——

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment. (Fig. )
mmGuarantee and Ser Vi C o mm——————————

If you need service or information or if you have a problem, please visit the
Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.

ESPANOL

mm [ N troduccion m——————
Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips. Para
sacar el mayor partido de la asistencia que Philips le ofrece, registre su
producto en www.philips.com/welcome.
—Importante—
Antes de usar el aparato, lea atentamente esta
informacion importante y consérvela por si necesitara
consultarla en el futuro.

Peligro

- No sumerja nunca el aparato en agua u otros liquidos,
ni lo enjuague bajo el grifo.

- Tenga cuidado con el vapor caliente que sale del
vaporizador. El vapor puede provocar quemaduras.

Advertencia

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje
indicado en el mismo se corresponde con el voltaje
de red local.

- No utilice el aparato si la clavija, el cable de
alimentacidn o el propio aparato tienen dafos visibles,
o si el aparato se ha caido o estd goteando.

- Lleve siempre el aparato a un centro de servicio
autorizado por Philips para su comprobacién y
reparacion. No intente repararlo usted mismo; de lo
contrario, la garantia quedarfa anulada.

- Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe ser
sustituido por Philips o por un centro de servicio
autorizado por Philips, con el fin de evitar situaciones
de peligro.

- No deje nunca el aparato desatendido cuando esté
enchufado a la toma de corriente.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir de
8 aflos y por personas con su capacidad fisica, psiquica
o sensorial reducida y por quienes no tengan los
conocimientos y la experiencia necesarios, si han sido
supervisados o instruidos acerca del uso del aparato
de forma segura y siempre que sepan los riesgos que
conlleva su uso. Los nifios no deben llevar a cabo
la limpieza ni el mantenimiento a menos que sean
supervisados.
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- Mantenga el aparato y el cable de alimentacion fuera
del alcance de los nifios.

- Aseglrese de que los nifios no jueguen con este
aparato.

- La boquilla de la cabecera del vaporizador puede
calentarse mucho v, si se toca, puede causar
quemaduras.

- Tenga cuidado con el vapory el agua caliente que
salen del vaporizador durante su uso. El vapory el
agua caliente pueden provocar quemaduras.

- No conecte el aparato a un suministro de corriente
directo.

Precaucion

- Conecte el aparato sdlo a un enchufe de pared con
toma de tierra.

- No coloque el aparato sobre una superficie con la
cabecera del vaporizador tocando la superficie mientras
el aparato estd caliente o conectado a la red eléctrica.

- Compruebe el cable de alimentacidn con regularidad
por si estuviera danado.

- No permita que el cable de alimentacidn entre en
contacto con el vapor caliente cuando el aparato esté
en funcionamiento.

- No utilice el aparato cuando el depdsito de agua esté
vacio.

- Cuando haya terminado de aplicar vapor, cuando
llene el depdsito de agua, cuando limpie el aparato
o cuando deje de usarlo aunque sea solo por un
momento, desenchufelo de la red.

- Este aparato es sdlo para uso doméstico.

- Nunca arrastre el aparato ni tire de €l por el suelo.

- El vapor puede provocar dafios o decoloracidn en
determinados acabados de paredes o puertas.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato de Philips cumple los estdndares y las normativas aplicables
sobre exposicién a campos electromagnéticos.
mm Solicitud de accesorios T

Si desea adquirir accesorios para este aparato, visite nuestra tienda en linea en
www.shop.philips.com/service. Si [a tienda en linea no estd disponible
en su pais, dirfjase a su distribuidor Philips o a un centro de servicio Philips. Si
tiene cualquier dificultad para obtener accesorios para su aparato, péngase

en contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente de Philips en su pafs.
Encontrard los datos de contacto en el folleto de la Garantfa Mundial.
mmMedio ambiente m—

- Alfinal de su vida Util, no tire el aparato junto con la basura normal del
hogar. LIévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. De esta
manera ayudard a conservar el medio ambiente. (fig. I)

mmGarantia y servicio m——

Si necesita informacidn o si tiene algin problema, visite la pagina VWeb de
Philips en www.philips.com/support, o péngase en contacto con el
Servicio de Atencidn al Cliente de Philips de su pafs. Hallard el nimero de
teléfono en el folleto de la garantia mundial. Si no hay Servicio de Atencidn
al Cliente en su pais, dirfjase a su distribuidor local de Philips.

CESTINA

-UVOd—
Gratulujeme vdm k zakoupeni vyrobku a vitdme vas ve svété Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou spole¢nost Philips poskytuje,
zaregistrujte svUj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
-Dﬁleiité—
Pred pouZitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s ddleZitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Nebezpedi

- Pristroj nikdy neponoriujte do vody nebo jiné kapaliny
ani jej neproplachujte pod tekouci vodou.

- Dejte pozor na horkou paru, kterd z naparovace
vychazi. Mohli byste se oparit.

Varovani

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte,
zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické sfti.

- Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné poskozena
zastrcka, sitovy kabel nebo samotny pfistroj, ani pokud
pristroj spadl na zem nebo z n¢j odkapava voda.

- Kontrolu nebo opravu pristroje sverte vzdy servisu
spole¢nosti Philips. Nepokousejte se pristroj opravit
sami, zaruka by pozbyla platnosti.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musf jeho vyménu
provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se prede$lo moznému nebezpeci.

- Pristroj pripojeny k siti nikdy nenechavejte bez dozoru.

- Deéti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkuSenosti ¢i znalosti mohou pristroj
pouzivat jedin€ v pripadg, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje
a rozumi véem rizikim spojenym s pouzivanim
pistroje. Cidté&nf a uZivatelskou Udrzbu nesmf
provadét déti bez dozoru.

- Pristroj a napdjeci kabel udrzujte mimo dosah déti.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Hubice hlavy naparovace se mize silné zahfdt a pri
dotyku mdze zpUsobit popdlent.

- Davejte pozor na horkou paru a horkou vodu,
kterd pri pouZiti vychdzi z naparfovace. Para a horka
voda mohou zpUsobit popaleniny.

- Nepfipojujte zar{zeni k pfimému prfvodu proudu.
Upozornéni

- Pristroj pripojujte vyhradné do rfddné uzemnénych
zdsuvek.

- Neumistujte pristroj tak, aby se hlava naparovace
dotykala povrchu, kdyz je pristroj stdle horky nebo
zapojen do napdjen.

- Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen napdjeci kabel.

- Pri pouzivanf pristroje se napdjeci kabel nesmf dostat
do kontaktu s horkou parou.

- NepouZivejte pfistroj, pokud je vodni nddrzka prdzdna.
- Po dokoncen( naparovéni, pfi pinénf nddrzky na vodu,
pri Cisténi nebo kdyz nechdte pristroj bez dozoru,

vytahnéte pristroj z napdjent.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdcnosti.

- Nikdy netahejte pfistroj po podlaze.

- Pdra mdZe poskodit nebo odbarvit urcité povrchové
dpravy stén ¢&i dver.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a predpisiim
tykajicim se elektromagnetickych poli.

mm Objednavani prisluSenstvi s ——————
Chcete-li zakoupit prfslusenstvi pro tento prfstroj, navstivte nas online
obchod na adrese www.shop.philips.com/service. Pokud nenf online
obchod dostupny ve vasi zemi, obratte se na prodejce vyrobkd Philips

nebo servisni stiedisko Philips. Budete-li mit jakékoli potize se ziskanim
prislusenstvi pro vas pristroj, kontaktujte stredisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve vasi zemi. Kontaktn informace naleznete v zdru¢nim
listu s celosvétovou platnostf.

mmZivotni Prostired i m—

- Az pfistroj doslouZzi, nevyhazuijte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomuizete tim chrénit
zivotni prostredi. (Obr.1)
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Potrebujete-li servis, informace nebo dojde-li k potizim, navstivte webovou
stranku spolecnosti Philips www.philips.com/support, nebo se obrat'te
na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi. Prislusné
telefonnf ¢islo najdete v zdrucnim listu s celosvétovou platnosti. Pokud se
ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, kontaktujte mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.

FRANCAIS

| €10 € U1 O I 50—

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans l'univers Philips !

Pour profiter pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur

le site a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

—Important—

Lisez attentivement ces informations importantes avant

d'utiliser 'appareil et conservez-les pour un usage ultérieur.
Danger

- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau, ni dans
d'autres liquides et ne le rincez pas sous le robinet.

- Prenez garde a la vapeur brllante qui s'échappe du
défroisseur. Elle peut provoquer des brllures.

Avertissement

- Avant de brancher l'apparelil, vérifiez que la tension
indiquée sur I'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Nutilisez pas le fer a repasser si la fiche, le cordon
dalimentation ou 'appareil lui-méme est endommagg, ou
si le fer est tombé et/ou si de 'eau s'écoule de I'appareil.

- Confiez toujours 'appareil a un Centre Service Agréé
Philips pour réparation ou Vérification. N'essayez
jamais de réparer I'appareil vous-méme ; toute
intervention par des personnes non qualifiées
entraine I'annulation de la garantie.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin
d'éviter tout accident.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant
qu'il est branché.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience
et de connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a I'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus. Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas
étre réalisés par des enfants sans surveillance.

- Tenez I'appareil et le cordon d'alimentation hors de
portée des enfants.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec
I'appareil.

- Lextrémité de la téte du défroisseur peut devenir
trés chaude et peut par conséquent provoquer des
brllures si vous la touchez.

- Prenez garde au risque de br{lure provoqué par
la vapeur et a I'eau chaude qui s'échappent du
défroisseur pendant que vous I'utilisez.

- Ne connectez pas 'appareil a une alimentation directe.
Attention

- Branchez I'appareil uniguement sur une prise secteur
mise a la terre.

- Ne placez pas I'appareil sur une surface en laissant
la téte du défroisseur en contact avec cette surface
lorsque I'appareil est chaud/branché sur le secteur.

- Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation.

- En cours de fonctionnement, veillez a ce que le
cordon d'alimentation ne soit pas en contact avec la
vapeur brllante.

- Nutilisez pas I'appareil lorsque le réservoir d'eau est vide.

- Lorsque vous avez fini de défroisser, que vous
remplissez le réservoir d'eau, que vous nettoyez
I'appareil ou que vous laissez I'appareil sans
surveillance méme pendant un bref instant,
débranchez I'appareil du secteur.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement.

- Ne trainez ou tirez jamais I'appareil sur le sol.

- La vapeur peut endommager ou provoquer une
décoloration de certaines finitions de mur ou de porte.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les
reglements applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

mm Commande d’accessoires nas——

Pour acheter des accessoires pour cet appareil, rendez-vous sur notre
boutique en ligne a 'adresse www.shop.philips.com/service.

Si la boutique en ligne n'est pas disponible dans votre pays, contactez votre
revendeur Philips ou un Centre Service Agréé Philips. Si vous rencontrez
des problémes pour vous procurer des accessoires pour votre appareil,
contactez le Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous en
trouverez les coordonnées dans le dépliant de garantie internationale.

mm Environnement m——
- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas I'appareil avec les
ordures ménagéeres, mais déposez-le a un endroit assigné a cet effet,
ou il pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement. (fig. 1)
mmGarantie et service nm————

Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires, faire réparer
I'appareil ou si vous rencontrez un probléme, rendez-vous sur le site Web
de Philips a I'adresse www.philips.com/support ou contactez le
Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous trouverez le numéro
de téléphone correspondant sur le dépliant de garantie internationale.

S'il n'existe pas de Service Consommateurs Philips dans votre pays,
renseignez-vous aupres de votre revendeur Philips local.

K i €71 € 10—
OHIMAI caTbiN aAybHbI3OEH KyTTbIKTaliMbI3 xoaHe Philips komMnaHMackiHa koL
keAAIHi3! Philips KoMMaHWACH! YCbIHATBIH KOAARYABI TOAbIFBIMEH MaAaAaHy
YLWiH eHiMAl www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TipKeH3.
-MaHbIBAbI—
Kypanabl korsaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3Ab! aknapaTThl
MYKMAT OKpIMN LWbIFbIM, OHbl KEAELLEKTE Kapay YLLIiH CcaKTar
KOVbIHbI3.
KayinTi >xaraanaAap
- Kypaaabl cyra Hemece Backa cymMbIKTbIKKka HaTbipMaHbI3
XKOHE afblH CyMEH LIaMMaHbI3.
- By yTiriHeH wbiFaTbiH bIcTbIK OyaaH abariranpi3. by
KYMIKTEepre akeAyl MyMKIH.

A6anAanbiI3!

- Kypaaabl kocnac 6ypbiH, OHAR KOPCETIAreH KEPHEYAIH
KEPFIAIKTI eAl KepHEYIHE CaMKeC KeAETIHIH Tekcepin
aAbIHbI3.

- Erep kyparAblH LWAHBIWKBICHIHAR, CbIMbIHAQ HEMECE
KYPaAAbIH ©3IHAE, Ke&3re KepiHETIH 3aKkbiM OOACa,
Hemece KypaAAbl TYCIpin aaFaH BOACaHbI3 Hemece
KYPaAAaH Cy aFbin TYPCa, KYPaAAbl KOAAaHOaHbI3.

- Tekcepy Hemece XOHAETY VYLWIH KYPbIAFbIHBI TEK
Philips koMnaHmscbl pykcaT eTKeH CepBICTIK
OpTaAblkKka anapblHbi3. KYPbIAFbIHBI ©3IHI3 XOHAENTIH
HOACaHDBI3, KEMIAAIK ©3 KYLLIH XOAADI.

- KyaT cbIMbl 3aKkbiMAaHFaH BOACa, KayinTi aFAan OpbIH
aAmaybl ywiH oHbl Tek Philips komnanHmsceiHAR,

Philips pykcaT eTkeH cepBMCTik OpTaAbIKTa Hemece
BIAIKTI MamMaHAap aybICTbIPYbl KEpPek.

- Kypan poseTkara KOCbIAbIN Typca, OHbl BaKblAayCbi3
KaAAbIPMaHbI3.

- DyA KypbIAFbIHBI 8 XoHE OAAH XKOFapbl XacTaFbl Gararap
XOHE AEHe, CE3IM HeMeCe OMAQY KabIAeTTepI LLEKTEYA,
He 6oAMaca ToxIpUbec oHe BIAIMI XOK aaaMAap
KaAaFaAdyMeH HEMeCe KYPbIAFbIHBI Kayinci3 manaasaHyra
KaTbICTbl HYCKayAQp aAFaH XoHE OaMAHBICTbI KayinTepal
TYCIHIeH »aFAaAa ManaasaHa araabl. bananap Tasaaayab!
KOHE KYTYAl KaAaFaAdyCbl3 OpbIHAAMAYbl KEPEK.

- KYPbIAFbIHbI XaHE OHbIH KyaT CbiMblH GaraAapAbIH
KOAAAPbI KETNENTIH Xepre KOMbIHbI3.

- bananapablH KypaaMeH oMHaMayblH KaAaFaaaFaH XeH.

- by yTiri 6acbiHbIH KOHABIPMACHI ©T€ bICTbIK OOAYbI
MYMKIH, TUreH aFAanAa KyMIKTEpre aKeAyi MyMKIH.

- [lanaanany kesiHae By yTiriHeH WbIFaTbIH bICTbIK
ByAaH XoHe bICTbIK CyaaH aban 6oAbIHpI3. by xaoHe
bICTbIK CY KYMIKTEPAI TYABIPYbl MYMKHI.

- KypbIAFbIHbBI TIKEAEW TOK KO3iHE XaAFaMaHbI3.
EckepTty

- KYpblIAFbIHbBI TEK Xepre KOCbIAFaH pO3eTKara XaAFaHbi3.

- KYpblAFbI bICTBIK HEMECE XEAIre KOCYAbl Ke3ae
KYPbIAFBIHBI OY VTiriHIH 6acbiH 6eTke Turisin beTke
KOMMaHbI3.

- OpAAMbIM CbIMAR 3aKbIMAAPbI KOKTbIFbIH TEKCEPIM
OTbIPbIHbI3.

- KYpbIAFbI KYMBIC iICTEN TYPFaHAA KyaT CbIMbIHbIH
bICTBIK OYFa TUIOIHE KOA BepMeH;3.

- Cy blabicbl 60C BOAFAHAR, KYPbIAFbIHBI MaAaAaHOaHbI3.

- bymeH yTikTen 6oAFaHAQ, Cy bIABICIH TOATBIPFAHAR,
KYPbIAFbIHBI Ta3aAar aTKaHAA OHE erep KypaAbl
LaMaAbl yakblITKa BOACa A KaAABIPbIN KETIM XaTKaHAR,
allaHbl pO3eTKaAaH CybIPbIHpI3.

- Dby Kypan Tek yiae kKoAaaHYFa apHaAFaH.

- ElwkawaH KypbIAFbIHEI €AEHAE CYMPEMEHI3 Hemece
TapTnaHbI3.

- by 6eariai 6ip kabbipFa Hemece eaeH KabaTTapbiH
3aKbIMAQYbl HEMECE OHCIBAEHAIPYI MYMKIH.

DAeKTpoMarHuTTik epicrep (MO)

Ocbl Philips kypaabl SAeKTPOMarHUTTIK ©picTepre KaTbiCTbl HapAblK
KOAAGHBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH EPEXEAEpre COMKEC KEACAI.
mm KocaAkbl KypaAAapFa Tarncbipbic 6epy m——

BYA KypaA YLWIH KOCaAKbl KypaAAap CaTbin aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service MekeHxalibiHAaFbI OHAANH-
AYKeHIMI3re KipiHi3. OHAaMH-AYKEH KbIBMETIH NaAaAaHy eAHIZAE MYMKIH
6oamaca, Philips avaepiHe Hemece Philips KbiameT KepceTy opTanbliFbiHa
6apbiHbI3. Kypaa VLiH KOCaAKbl Kypaaap aAyAa KMbHABIKTap O0ACa, eAlHi3aeri
Philips TyTbIHyLWbIAGPABI KOAAGY OPTaAblFbiHa XabapAachiHb3. OHbIH
BalAaHBIC MOAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK KiTanwacbiHaH Tabachi3.
K O LI F 2 H O | T 15

- )KapamablAbIK MEP3iMI asKTaAFaHAR, KYPaAAbI TYPMBICTBIK KOKbICTEH
6ipre TacTamaHpi3. KaiTa eHAeMTIH apHalbl XKHAY OpHbIHA TarnchIpbiHbI3.
ByA opekeT kopluaraH opTaHbl cakTayFa cenTirin Turizeal. (CypeT 1)

mm KeniAaik dKOHe KbI3MeT KopceTy M —

KbI3MET KOpCeTy XyYMbICTapbl HEMeCe akMapaT KaxeT 6oAca Hemece
npobAema TyblHaaca, Philips komnanumsceiHbiH www.philips.com/
support seb-TopabbiHa KipiHi3 Hemece eniHizaeri Philips TyTbiHyLbIAapAbI
KOAAQY OPTaAbIFbiHa XabapAaChiHbI3. TeAePOH HOMIPIH AYHUEXYSIAIK KerMiAAIK
KiTanwacblHaH Tabyra 60AaAbl. EAIHI3AE TYTBIHYLWBIAAPAL! KOAAQY OPTaAbIFbI
HOAMaraH XaFAanaa, )epriaikTi Philips AnaepiHe xabapAacbiHbi3.

Kuim ByAarbiL

OHaipywi:“Ouannc KoHcblomep AandcTana b.B”, Tyccenanenen 4,
9206 AA, ApaxTeH, HnaepaaHab!

Pecen xaHe KeaeHaik Oaak TeppUTOpPUACHIHA MMMOPTTaYLLbI:
“Ouannc” XKLLK, Pecen ®epepaumscsl, 123022 Mackey kaacsl,
Ceprein Makees kewweci, | 3-yin, Tea. +7 495 961-1 1 | |

220-240V, 50-60Hz, 840- 1000W

TyYPMbICTBIK KXKETTIAIKTEPre apHaFaH

MAGYAR

B €V e Z e 6 10—

K&szonjlk, hogy Philips terméket vésaroft! A Philips dltal biztosftott teljes kord
tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

_

A készllék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a

fontos tudnivaldkat, és érizze meg késébbi hasznalatra.
Vigyazat!

- Ne meritse a késziléket vizbe vagy mads folyadékba,
€s ne Oblitse le folydviz alatt,

- Ugyeljen a g6z6l6bdl kidramld forrd gézre .

A gbz égési sérilést okozhat.
Figyelmeztetés

- A készllék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta
feltlntetett feszlltség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a csatlakozddugdn, a
haldézati kabelen, vagy a készlléken ldthatd sérilés van,
illetve ha a készUlék leesett vagy szivdrog.

- A készlléket kizdrdlag Philips hivatalos szakszervizbe
vigye vizsgdlatra, illetve javitasra. Amennyiben nem
szakember probdlja megjavitani a készlléket,

a garancia érvényét veszti.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodik, a kockdzatok
elkertlése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne hagyja a készuléket feltigyelet nélkul,
ha a hdlézathoz csatlakoztatta.

- A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikal, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt fellgyelet
mellett teszik, illetve ismerik a készUlék biztonsagos
mUkodtetésének modjdt és az azzal jard veszélyeket.
Gyermekek fellgyelet nélkil nem tisztfthatjdk a
készlléket, és nem végezhetnek azon felhaszndld altali
karbantartdst sem.

- A készlléket és a tdpvezetéket tartsa gyermekektd
tavol.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a készulekkel.

- A gbz6l16 szivofejének hémérseklete igen magas lehet,
égési sérilést okozhat.
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